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V tomto dokumente sa uvadza zoznam aktov, ktoré Rada prijala v novembri 2015." 2

Obsahuje informéacie o prijati legislativnych aktov, konkrétne:

datum prijatia,

prisluSné zasadnutie Rady,

¢islo prijatého dokumentu,

odkaz na uradny vestnik,

uplatnené pravidla hlasovania, vysledky hlasovania, pripadne vysvetlenia k hlasovaniu,

a vyhlasenia uverejnené v zapisnici zo zasadnutia Rady.

Tento dokument obsahuje aj informdcie o prijati nelegislativnych aktov, ktoré sa Rada rozhodla

zverejnit’.

S vynimkou urcitych aktov s obmedzenou platnost’ou, ako su proceduralne rozhodnutia,
vymenovania, rozhodnutia orgdnov zriadenych medzinarodnymi dohodami, osobitné
rozpoctové rozhodnutia, atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, méze 1iSit’ od skutocného datumu
daného aktu, ked’ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnym postupom
povazuju za prijaté az vtedy, ked’ ich podpisu predseda Rady, predseda Eurépskeho
parlamentu a generalni tajomnici oboch instittcii.
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Tento dokument je dostupny aj na webovej stranke Rady:

Mesaéné zoznamy aktov Rady (akty) — Consilium

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov

Rady na webovej stranke: Dokumenty a publikicie — Consilium

Upozoriiujeme, Ze tento dokument slizi vyluéne na informacné ti¢ely — uréujtice su len zapisnice

Rady. Zapisnice st dostupné na webovej stranke Rady: Zapisnice Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SK&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIE OAKTOCH, KTORE RADA PRIJALA V OKTOBRI 2015

3 422. zasadnutie Rady Eurépskej iinie (SPRAVODLIVOST A VNUTORNE VECI), ktoré sa konalo 9. novembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Zavery Rady o opatreniach na zvladanie uteceneckej a migracnej krizy 13880/15

Vyhlasenie Rady

Rada berie na vedomie, Ze ak vynimo¢né okolnosti znemoziuju registraciu na malych ostrovoch, uskuto¢ni sa na pevnine, ak st tam k dispozicii
zariadenia na tento ucel.

Vyhlasenie Mad’arska

Mad’arsko podporuje zavery Rady, ktoré navrhlo predsednictvo. Mad’arsko by vSak chcelo pripomenut’ svoj dlhodoby postoj, ktorym odmieta
myslienku trvalého mechanizmu premiestiiovania, a nad’alej je presvedéené, ze takyto mechanizmus by sa v Eurdpskej unii nemal vytvorit'.

Vyhlasenie Pol’'ska

Vlada Pol’skej republiky pripomina svoje skorsie zaporné stanovisko k otazke takzvaného ,.,trvalého mechanizmu premiestiiovania“. V désledku toho
Pol'sko nad’alej nesuhlasi s bodom 12 zaverov Rady z 9. novembra 2015.

Vyhlasenie Slovenska

Slovenska republika podporuje zavery Rady, ktoré navrhlo predsednictvo. Slovenska republika by vSak chcela pripomenut’ svoj dlhodoby postoj,
ktorym odmieta myslienku trvalého mechanizmu premiestiiovania, a nad’alej je presvedcend, Ze takyto mechanizmus by sa v Europskej tnii nemal
vytvorit’.
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3 421. zasadnutie Rady Eurépskej inie (HOSPODARSKE a FINANCNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 10. novembra 2015 v Bruseli

LEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

Rozhodnutie Rady z 10. novembra 2015, ktorym sa prijima pozicia Rady k 13410/15 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty
navrhu opravného rozpo¢tu Eurdpskej tnie €. 8 na rozpoctovy rok 2015 vicsina hlasovali za
U.v. EU C 375, 12.11.2015, 5. 2-2
Pozicia Rady v prvom ¢itani na ucely prijatia nariadenia Europskeho 10373/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 o 10373/15 ADD 1 vacsina hlasovali za okrem:
ochrannej znamke Spolocenstva a nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95, ktorym proti: delegacia UK
sa vykonava nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej znamke SpoloCenstva, zdrzali sa: delegacia NL
a zruSuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2869/95 o poplatkoch splatnych Uradu
pre harmonizaciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory) Prijala Rada 10.
novembra 2015 (Text s vyznamom pre EHP)
U.v. EU C 427, 18.12.2015, 5. 1-78
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Vyhlasenie Komisie

Komisia berie na vedomie dosiahnuti dohodu medzi Eurépskym parlamentom a Radou o reforme systému ochrannej znamky EU. Vzhl'adom na
pridanti hodnotu tejto reformy pre pouZivatel'ov systému ochrannej znamky EU sa Komisia rozhodla podporit’ ju, ked’ze celkovou dohodou sa vyrazne
zlepSuje sucasna situacia najma z hl'adiska hmotného prava v oblasti ochrannych znamok. Podporuje ju aj napriek obavam, ktoré sa tykaja urcitych
rozpoctovych aspektov dohody.

Komisia konkrétne lutuje, Ze spoluzakonodarcom sa nepodarilo dohodnut’ na jednom z kI'aéovych prvkov jej navrhu tykajiicom sa rozpoétu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (OHIM): automatickom preskiimani trovne poplatkov v pripade opakovaného zna¢ného prebytku a automatickom
prevode takéhoto prebytku do rozpoétu EU. Rozhodnutie o prevode ,,znaéného” prebytku skutoéne zostane v diskreénej pravomoci rozpoétového
vyboru OHIM (hlasovanie 2/3 va¢sinou), kym vyska poplatkov sa stanovi v nariadeni o ochrannej znamke EU. Komisia pripomina, Ze takyto prevod
by sa uskutocnil az po uplatneni vSetkych druhov vyuZitia dostupnych zdrojov podl'a zdkladného aktu vratane vyrovnania nakladov centralnych tradov
priemyselného vlastnictva a d’alSich dotknutych organov ¢lenskych statov, ktoré im vzniknu pri zabezpecovani hladkého fungovania systému ochranne;j
znamky Europskej tnie.

Komisia bude nad’alej skumat’ vysku poplatkov, ktoré OHIM uctuje, s ciel'om navrhnut’ ich Gpravu, aby sa ¢o najviac priblizili nakladom na sluzby
poskytované pre priemysel a zabranit’ tak nahromadeniu zna¢nych prebytkov v ramci OHIM v stlade s pravidlami, ktoré sa vztahuju na vSetky ostatné
agentury, ktoré schvalili Europsky parlament a Rada.

Komisia zdoraziuje, Ze plne samofinancované agentiry ako OHIM, ako aj institucie a organy s rozpo¢tovou autondémiou financované mimo rozpoctu
EU, by mali niest’ nédklady svojich zamestnancov v plnej miere vratane nakladov na vzdelavanie deti svojich zamestnancov v eurdpskych skolach. V
sulade so zasadou administrativnej autonomie Komisia podnikne vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby tieto agentlry, institucie a
organy skuto¢ne niesli tieto naklady, alebo aby ich vratili do rozpo&tu EU.
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Vyhlasenie Holandska

Hoci Holandsko vita mnohé prvky navrhovaného reformného balika tykajuceho sa ochrannych znamok, vd’aka ktorému bude novy systém pristupnejsi,
efektivnejsi a menej nakladny, chcelo by — opdtovne — vyjadrit’ vaZzne obavy, pokial’ ide o navrhované ustanovenia tykajuce sa tovaru v rezime tranzitu
(Clanok 10 ods. 5 smernice a ¢lanok 9 ods. 5 nariadenia, ako aj ich prislusné odovodnenia).

Tymito ustanoveniami sa zavedie moZznost’ zadrzat’ tovar z dovodu mozného porusenia narodnej ochrannej znamky alebo ochrannej zndmky EU, ak
tento tovar len prechadza izemim EU.

Holandsko sa domnieva, ze navrhované opatrenie bude klast’ neprimerané a zbyto¢né zatazenie na drzitel'ov tovaru a bude prekazkou legalneho
medzinarodného obchodu vréatane legalnych generickych liekov. Holandsko malo v roku 2008 negativnu sktisenost’ so zadrzanim liekov v tranzite a
nechce, aby sa tato skisenost’ opakovala.

Hoci Holandsko podporuje boj proti falSovaniu, ked’Ze to nartiSa obchod, prava dusevného vlastnictva atd’., navrhované opatrenie na zadrzanie tovaru v
tranzite je pren neprijate'né. Holandsko sa na zéklade uvedeného zdrzi hlasovania o reformnom baliku tykajicom sa ochrannych znamok.

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo vzdy dorazne podporovalo reformny balik tykajuci sa ochrannych znamok EU, ktory prinesie uzivatelom ochrannych znamok
skuto¢né vyhody. Nariadenie vSak nemoze podporit’, pretoze obsahuje ustanovenie, ktoré umoziiuje prevod budtcich prebytkov vytvorenych z
poplatkov za ochranné znamky a dizajny do vieobecného rozpoétu EU. Podl'a prieskumu by mohli odvetvia, v ktorych sa vo velkej miere vyuZiva
dusevné vlastnictvo, prispievat’ k 39 % HDP EU, pri¢om vyznamny podiel maji ochranné znamky. Tento prispevok musime podporovat’ a chréanit’, aby
sme si uchovali naSu konkurencieschopnost™: preto by sme nemali odvadzat’ peiiazné prostriedky z oblasti duSevného vlastnictva na iné tcely. Mali by
zostat’ v systéme, napriklad na podporu inovacie alebo presadzovania.

Pozicia Rady (EU) ¢&. 16/2015 v prvom &itani na téely prijatia smernice 10374/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
Eurépskeho parlamentu a Rady o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych |10374/15 ADD 1 véicSina hlasovali za okrem:
Statov v oblasti ochrannych znamok (prepracované znenie) zdrzali sa: delegacia NL
U.v. EU C 432,22.12.2015, . 1-26
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Vyhlasenie Estonska

Esténsko chee zdoraznit, ze v plnej miere podporuje reformu v oblasti ochrannych znamok, a preto nebude namietat’ proti prijatiu nariadenia a
smernice.

Chcelo by vsak vyjadrit’ svoje obavy v stvislosti s navrhovanym spravnym konanim o zrusenie alebo vyhlasenie neplatnosti ochrannej znamky.
Estonsko vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze poc¢as rokovani na nepodarilo dosiahnut’ uspokojivy kompromis. Sme stale presvedceni, Ze navrhované
spravne konanie nebude efektivne a spdsobi dodatocné administrativne zat'’azenie. Navyse sa nim uplne zmeni nas sicasny systém, ktory sa osvedcil
ako nékladovo efektivny a ucinny, a preto bude predstavovat’ systematické problémy pre nds pravny systém.

Vyhlasenie Holandska

Hoci Holandsko vita mnohé prvky navrhovaného reformného balika tykajiceho sa ochrannych zndmok, vd’aka ktorému bude novy systém pristupnejsi,
efektivnejsi a menej nakladny, chcelo by — opétovne — vyjadrit’ vaZzne obavy, pokial’ ide o navrhované ustanovenia tykajice sa tovaru v rezime tranzitu
(¢lanok 10 ods. 5 smernice a ¢lanok 9 ods. 5 nariadenia, ako aj ich prislusné odévodnenia).

Tymito ustanoveniami sa zavedie moznost’ zadrzat’ tovar z dovodu mozného porusenia narodnej ochrannej znamky alebo ochrannej zndmky EU, ak
tento tovar len prechadza izemim EU.

Holandsko sa domnieva, Ze navrhované opatrenie bude klast’ neprimerané a zbyto¢né zat’azenie na drzitel'ov tovaru a bude prekdzkou legalneho
medzinarodného obchodu vratane legalnych generickych liekov. Holandsko malo v roku 2008 negativnu sktisenost’ so zadrzanim liekov v tranzite a
nechce, aby sa tato skusenost’ opakovala.

Hoci Holandsko podporuje boj proti falSovaniu, ked’Ze to nartisa obchod, prava dusevného vlastnictva atd’., navrhované opatrenie na zadrZanie tovaru v
tranzite je pren neprijate'né. Holandsko sa na zéklade uvedeného zdrzi hlasovania o reformnom baliku tykajucom sa ochrannych znamok.
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Vyhlasenie Komisie

Komisia berie na vedomie dosiahnuti dohodu medzi Eurépskym parlamentom a Radou o reforme systému ochrannej znamky EU. Vzhl'adom na
pridanti hodnotu tejto reformy pre pouZivatel'ov systému ochrannej znamky EU sa Komisia rozhodla podporit’ ju, ked’ze celkovou dohodou sa vyrazne
zlepSuje sucasna situacia najma z hl'adiska hmotného prava v oblasti ochrannych znamok. Podporuje ju aj napriek obavam, ktoré sa tykaja urcitych
rozpoctovych aspektov dohody.

Komisia konkrétne lutuje, Ze spoluzakonodarcom sa nepodarilo dohodnut’ na jednom z kI'aéovych prvkov jej navrhu tykajiicom sa rozpoétu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (OHIM): automatickom preskiimani trovne poplatkov v pripade opakovaného zna¢ného prebytku a automatickom
prevode takéhoto prebytku do rozpoétu EU. Rozhodnutie o prevode ,,znaéného” prebytku skutoéne zostane v diskreénej pravomoci rozpoétového
vyboru OHIM (hlasovanie 2/3 va¢sinou), kym vyska poplatkov sa stanovi v nariadeni o ochrannej znamke EU. Komisia pripomina, Ze takyto prevod
by sa uskutocnil az po uplatneni vSetkych druhov vyuZitia dostupnych zdrojov podl'a zdkladného aktu vratane vyrovnania nakladov centralnych tradov
priemyselného vlastnictva a d’alSich dotknutych organov ¢lenskych statov, ktoré im vzniknu pri zabezpecovani hladkého fungovania systému ochranne;j
znamky Europskej tnie.

Komisia bude nad’alej skumat’ vysku poplatkov, ktoré OHIM uctuje, s ciel'om navrhnut’ ich Gpravu, aby sa ¢o najviac priblizili nakladom na sluzby
poskytované pre priemysel a zabranit’ tak nahromadeniu zna¢nych prebytkov v ramci OHIM v stlade s pravidlami, ktoré sa vztahuju na vSetky ostatné
agentury, ktoré schvalili Europsky parlament a Rada.

Komisia zdoraziuje, Ze plne samofinancované agentiry ako OHIM, ako aj institucie a organy s rozpo¢tovou autondémiou financované mimo rozpoctu
EU, by mali niest’ nédklady svojich zamestnancov v plnej miere vratane nakladov na vzdelavanie deti svojich zamestnancov v eurdpskych skolach. V
sulade so zasadou administrativnej autonomie Komisia podnikne vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby tieto agentlry, institucie a
organy skuto¢ne niesli tieto naklady, alebo aby ich vratili do rozpo&tu EU.

Komisia zdoraznuje, ze pokial’ ide o predbezny vyber a vymenovanie vykonného riaditel’a, akdkol'vek nadchadzajica reforma OHIM by sa mala plne
zladit’ so zasadami spolo¢ného pristupu.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2203 z 25. novembra 37/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
2015 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajacich sa vacsina hlasovali za
kazeinov a kazeinatov ur¢enych na l'udsku spotrebu a o zruSeni smernice Rady

83/417/EHS

U.v.EUL314,1.12.2015,s. 1 -9
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Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2193 z 25. novembra 42/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
2015 o obmedzeni emisii urcitych znecistujucich latok do ovzdusia zo stredne vacsina hlasovali za okrem:
velkych spalovacich zariadeni (Text s vyznamom pre EHP) zdrzali sa: delegacia RO
U.v.EUL 313, 28.11.2015,s. 1 - 19

Vyhlasenie Estonska

Estonsko berie na vedomie celkovy ciel’ smernice o stredne vel'kych spalovacich zariadeniach a jej pozitivny vplyv na kvalitu ovzdusia, a preto hlasuje
za kone¢né kompromisné znenie.

Napriek tomu v$ak Estonsko vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze nie vietky prvky novej smernice su v sulade s celkovym ramcom politik EU v oblasti
klimy a energetiky. Estonsko podporuje a presadzuje pouzivanie pevnej biomasy a inych obnovitelnych zdrojov energie. Prevadzkovatelia v krajine uz
zodpovedajucim sposobom zdokonalili svoje spalovacie zariadenia. Estonsko preto zastdva nazor, ze rieSenie dosiahnuté v smernici vytvara
neprimerané zat'azenie predovsetkym pre existujice malé zariadenia vyuzivajuce biomasu vo vidieckych oblastiach, ¢o je v rozpore s podporovanim
zvySovania miery pouzivania obnovitelnych zdrojov.

Vyhlasenie Holandska, Svédska a Nemecka

Nemecko, Svédsko a Holandsko by chceli zdoraznit’, Ze zlepSenie kvality eurdpskeho ovzdusia je vel'mi dolezité pre verejné zdravie, ako aj pre Zivotné
prostredie. V tejto suvislosti maji opatrenia na kontrolu zdrojov na eurdpskej trovni klI'a¢ovu tllohu, ked’ze pri znecistovani ovzdusia ide o cezhrani¢ny
problém. Limity stanovené v smernici o kvalite ovzduSia sa na mnohych miestach v Eur6pe nedodrziavaj, ¢iasto¢ne kvoli emisiam v inych ¢lenskych
Statoch.

Dohodnuty kompromis je sice krokom vpred, je to vSak prili§ maly krok. V désledku toho nebude celkom mozné znizit’ emisie zo stredne vel'kych
spalovacich zariadeni v Europe prostrednictvom nékladovo efektivnych opatreni. Svédsko, Nemecko a Holandsko akceptuju tento kompromis,
vyjadruju vSak pol'utovanie nad tym, Ze nebolo mozné dohodnut’ sa na vyssej urovni celkovych ciel'ov.
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Vyhlasenie Rumunska

Rumunsko uznava doélezitost’ zlepSovania pravnych predpisov v oblasti kvality ovzdusia a spolo¢ného usilia o kontrolu znecistovania ovzdusia v ramci
Europskej tnie, a to aj prostrednictvom zniZzovania emisii zo stredne vel'kych spalovacich zariadeni.

Sme vSak toho nazoru, Ze tato smernica povedie k znaénému administrativnemu a finanénému zat'azeniu verejnych organov a prevadzkovatel'ov.
Koneéné znenie v plnej miere nezohl'adiiuje vnutrostatne podmienky vo vSetkych ¢lenskych Statoch, predovsetkym pokial’ ide o pouZzivanie paliv z
domacich zdrojov.

Rumunsko je aj nad’alej znepokojené negativnymi hospodarskymi a socialnymi vplyvmi ustanoveni tejto smernice, predovsetkym pokial’ ide o
ustanovenia tykajuce sa dial’kového vykurovania. V smernici sa neriesia niektoré vyznamné obavy tykajlice sa emisnych limitov pre tuhé a kvapalné
palivéd, ako aj vynimky pre dial’kové vykurovanie.

Rumunsko preto nemdéze podporit’ kone¢né znenie smernice.

Vyhlasenie Komisie

Komisia zdoraziiuje, Ze je v rozpore so znenim a duchom nariadenia (EU) &. 182/2011 (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13) systematicky sa odvolavat' na
jeho ¢lanok 5 ods. 4 druhy pododsek pism. b). Odvolanie sa na toto ustanovenie musi vychadzat’ z konkrétnej potreby upustit’ od zakladného pravidla,
podrla ktorého v pripade, Ze sa nevyda ziadne stanovisko, Komisia méze prijat’ ndvrh vykonavacieho aktu. Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze ide o vynimku
7o vSeobecného pravidla stanoveného v ¢lanku 5 ods. 4, odvolanie sa na pododsek 2 pism. b) nemozno jednoducho chapat’ ako ,,diskre¢nti pravomoc*
zékonodarcu, ale musi sa vykladat’ restriktivne, a preto musi byt odévodnené.

Smernica Rady (EU) 2015/2060 z 10. novembra 2015, ktorou sa zruiuje 8214/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
smernica 2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe vyplaty urokov vacsina hlasovali za
U.v.EUL 301, 18.11.2015,s. 1 — 4

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/2089 z 10. novembra 2015, ktorym sa meni vykonavacie 12333/15
rozhodnutie Rady 2013/54/EU, ktorym sa Slovinskej republike povoluje zaviest’ osobitné opatrenie
odchyl'ujuce sa od ¢lanku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
U.v.EUL 302, 19.11.2015, s. 107 — 108
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Rozhodnutie Rady (Euratom) 2015/2227 z 10. novembra 2015, ktorym sa schval'uje, aby Europska
komisia uzavrela zmeny protokolov 1 a 2 k Dohode medzi Spojenym kralovstvom, Europskym
spolocenstvom pre atbmovu energiu a Medzinarodnou agentirou pre atbmovu energiu o uplatiiovani
bezpecnostnych zaruk v spojitosti so Zmluvou o zakaze jadrovych zbrani v Latinskej Amerike a
Karibiku

U.v.EUL 317,3.12.2015,5. 9 10

12963/15

Rozhodnutie Rady (Euratom) 2015/2228 z 10. novembra 2015, ktorym sa schval'uje, aby Europska
komisia uzavrela zmeny protokolov 1 a 2 k Dohode medzi Francuyskou republikou, Europskym
spoloCenstvom pre atdbmovu energiu a Medzinarodnou agentirou pre atdbmovu energiu o uplatiovani
bezpecnostnych zaruk v spojitosti so Zmluvou o zdkaze jadrovych zbrani v Latinskej Amerike a
Karibiku

U.v.EUL317,3.12.2015,s. 11— 12

12964/15

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/2009 z 10. novembra 2015 o zadati automatizovanej
vymeny daktyloskopickych udajov v Pol'sku
U.v.EUL 294, 11.11.2015,s. 70 - 71

9989/15

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/2049 z 10. novembra 2015 o zadati automatizovanej
vymeny daktyloskopickych udajov vo Svédsku
U.v. EUL 300, 17.11.2015,s. 15— 16

10027/15

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/2050 z 10. novembra 2015 o za¢ati automatizovanej
vymeny daktyloskopickych idajov v Belgicku
U.v.EUL 300, 17.11.2015,s. 17— 18

10029/15

Rozhodnutie Rady o finan¢nych prispevkoch, ktoré majt ¢lenské Staty uhradit’ do Eurdpskeho
rozvojového fondu v roku 2015 vratane tretej splatky za rok 2015

13366/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2021 z 10. novembra 2015 o pozicii, ktora sa ma zaujat’' v mene

Europskej tinie v ramci Konferencie ministrov Svetovej obchodnej organizacie k pristipeniu Libérijskej

republiky do Svetovej obchodnej organizacie
U.v. EU L 295, 12.11.2015, 5. 44 — 44

12647/15
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Vyhlasenie Irska

Ustanovenia o do¢asnej pritomnosti fyzickych 0s6b na obchodné ucely, ktoré su sucastou oznamenia schvaleného uvedenym rozhodnutim Rady, su pre
frsko ako sucast Unie zavizné iba vtedy, ak Irsko v stilade s Protokolom ¢&. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska s ohadom na priestor slobody,
bezpednosti a spravodlivosti oznamilo, Ze si Zela podiel’at’ sa na uvedenom rozhodnuti. frsko zabezpeéi, aby sa do¢asna pritomnost fyzickych osob na
obchodné t¢ely umoznila v stilade s tymito ustanoveniami.

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Ustanovenia o docasnej pritomnosti fyzickych 0s6b na obchodné ucely, ktoré st sucastou uvedeného rozhodnutia, su pre Spojené kralovstvo ako
stcast’ Unie zavizné iba vtedy, ak Spojené kral'ovstvo v stilade s Protokolom €. 21 o postaveni Spojeného kral'ovstva a Irska s ohl'adom na priestor
slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti ozndmilo, Ze si Zeld podielat’ sa na uvedenom rozhodnuti.

Vyhlasenie Komisie
Komisia vita prijatie rozhodnutia Rady o pozicii EU v prospech pristapenia Libérijskej republiky.

Komisia berie na vedomie navrh, aby sa v stvislosti s tymto pristipenim prijalo spolo¢nou dohodou rozhodnutie zastupcov vlad clenskych Statov
zasadajucich v Rade, ktoré sa tyka pozicie ¢lenskych staitov vo WTO. Komisia konstatuje, Ze by bolo byvalo mozné prijat’ také rozhodnutie EU, po
ktorom by uz takéto samostatné rozhodnutie nebolo potrebné.

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2005 z 10. novembra 2015, ktorym sa predlzuje mandat osobitného 12932/15
zastupcu Europskej tnie v Afganistane
U.v.EUL 294, 11.11.2015, s. 53 — 57

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2006 zo 10. novembra 2015, ktorym sa predlZuje mandat osobitného | 12942/15
zastupcu Europskej unie pre Africky roh
U.v.EUL 294, 11.11.2015, s. 58 — 63

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2007 z 10. novembra 2015, ktorym sa predlzuje mandat osobitného 12947/15
zastupcu Europskej unie v Bosne a Hercegovine
U.v.EUL 294, 11.11.2015, s. 64 — 68
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Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2008 z 10. novembra 2015, ktorym sa meni rozhodnutie
2010/452/SZBP o pozorovatel'skej misii Eurdpskej tinie v Gruzinsku, EUMM Georgia
U.v.EUL 294, 11.11.2015, s. 69 — 69

13053/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2037 z 10. novembra 2015, ktorym sa ¢lenské §taty splnomociiuji
ratifikovat’ v zdujme Europskej tinie Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie
prace z roku 1930 o ntitenej alebo povinnej praci, pokial’ ide o zaleZitosti tykajlice sa socidlnej politiky
U.v. EU L 298, 14.11.2015, 5. 23 — 24

6732/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2071 z 10. novembra 2015, ktorym sa ¢lenské $taty splnomociiuju
ratifikovat’ v zaujme Europskej unie Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie
prace z roku 1930 o nutenej alebo povinnej praci, pokial’ ide o ¢lanky 1 az 4 protokolu vzt'ahujice sa na
zalezitosti tykajlce sa justi¢nej spoluprace v trestnych veciach

U.v.EUL 301, 18.11.2015, 5. 47 — 48

6731/15

Vyhlasenie Ceskej republiky

Ceska republika plne podporuje Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace z roku 1930 o nitenej alebo povinnej praci.

Nadalej viak mé pochybnosti o tom, ze EU ma vyluéni pravomoc v oblasti, na ktora sa vztahuje protokol, a to predovietkym vzhl'adom na znenie

&lanku 82 ods. 2 a ¢lanku 153 ods. 2 ZFEU (v oboch sa ustanovuje, ze Europsky parlament a Rada mozu ustanovit’ minimalne pravidla alebo

poziadavky), ako aj stanovisko 2/91, v ktorom Sudny dvor EU konkrétne v kontexte MOP dospel k zaveru, Ze ustanovenia medzinarodnej dohody nie

su takej povahy, aby ovplyvnili pravidla prijaté EU v pripade, ak sa dohodou aj pravnym predpisom EU stanovuju minimélne normy.
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Vyhlasenie Nemeckej spolkovej republiky, ku ktorému sa pripaja Helénska republika, Mad’arsko a Rumunsko

,Komisia predlozila dva ndvrhy na rozhodnutia Rady, ktorymi sa ¢lenské §taty splnomocnuju ratifikovat’ v zaujme Eurdpskej unie Protokol z roku
2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace z roku 1930 o nutenej alebo povinnej praci, pokial’ ide o tie Gasti, ktoré patria do pravomoci Unie:
(1) v sulade s ¢lankom 153 ods. 1 pism. a) a b) ZFEU alebo (2) v sulade s ¢lankom 82 ods. 2 ZFEU. Ako procesnopravny zaklad tychto rozhodnuti
Rady sa uvadza ¢lanok 218 ods. 6 pism. a) bod (v) ZFEU.

Nemecka spolkova republika zddrazituje pravny a politicky vyznam Protokolu z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace z roku 1930.
Jednoznaéne podporuije ciele tychto nastrojov a ratifikaciu protokolu vietkymi ¢lenskymi tatmi aj v zdujme Unie, ako aj vyzvu ¢lenskym $tatom, aby
protokol ratifikovali; ratifika¢ny proces sa v Nemecku zacne ¢o najskor.

Existuju vsak rozchadzajuce sa pravne stanoviska k stivisiacim procesnym normam, a tento rozpor sa zatial’ nepodarilo prekonat’. Z hl'adiska Nemecka
¢lanok 218 ods. 6 ZFEU, ktory sa pouzil ako procesnopravny zaklad, nezodpoved4 danému téelu. Vzhladom na pravnu a politicku doleZitost
protokolu je Nemecka spolkova republika pripravena schvalit’ predlozené navrhy a stiahnut’ svoje vyhrady procesného charakteru, ktoré pisomne

predlozila 23. oktobra 2014. Nemecka spolkova republika preto toto rozhodnutie schval'uje bez ohl'adu na svoje pravne stanovisko k vykladu ¢lanku
218 ods. 6 ZFEU.

Spolkova vlada by chcela vyuzit’ tato prilezitost’ a spolo¢ne s Clenskymi Statmi a Europskou komisiou preskiimat’ schodné cesty na zblizenie
procesnych zaujmov c¢lenskych statov EU ako autondmnych subjektov MOP na jednej strane a Europskej tinie ako ochrancu acquis communautaire na
strane druhe;.

Vyhlasenie Irska
frsko zdoraziuje, Ze plne podporuje Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace o nitenej alebo povinnej praci.

frsko by viak chcelo objasnit’, Ze sa domnieva, Ze rozhodnutie Rady, ktorym sa ¢lenské $taty splnomociuju ratifikovat’ v zaujme Eurdpskej unie
Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace z roku 1930 o nutenej alebo povinnej praci, pokial’ ide o ¢lanky 1 az 4 tohto
protokolu v stvislosti so zalezitostami tykajucimi sa justicnej spolupréace v trestnych veciach, sa vzt'ahuje na oblasti, ktoré patria do vylucnej
pravomoci EU, len ak protokolom mézu byt dotknuté spoloéné pravidla EU.
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Vyhlasenie Maltskej republiky

Maltska republika plne podporuje obsah Protokolu z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizécie prace z roku 1930 o natenej alebo povinne;j
praci a ma v umysle ho ratifikovat’.

Maltska republika vSak ma vazne obavy z pravneho a procesného hl'adiska, pokial’ ide o dve navrhované rozhodnutia Rady, ktorymi sa ¢lenské Staty
splnomocnuju ratifikovat’ protokol MOP.

Maltské republika vzhl'adom na to, Ze v ¢lanku 82 ods. 2 a &lanku 153 ods. 2 ZFEU sa Eurépskemu parlamentu a Rade umoziiuje stanovit’ minimélne
normy, a vzhl'adom na stanovisko 2/91, v ktorom Sudny dvor konkrétne v kontexte MOP dospel k zaveru, Ze ustanovenia medzinarodnej dohody nie su
takej povahy, aby ovplyvnili pravidl4 prijaté EU v pripade, ak sa dohodou aj pravnym predpisom EU stanovujii minimalne normy, nezastiva nazor, Ze
EU ma v oblastiach, na ktoré sa protokol vztahuje, vyluénii privomoc. Preto vznikaju otazky o tom, ¢i je potrebné a vhodné prijat’ navrhované
rozhodnutia Rady. Maltska republika okrem toho vyjadruje pol'utovanie nad nedostatocne podrobnou analyzou Komisie o rozdeleni pravomoct, v
ktorej by sa odoévodnila potreba tychto rozhodnuti, a nad nejasnost’ou v kone¢nom zneni, pokial’ ide o rozsah pravomoci, ktoré sa uplatiuji (vylucné
alebo spolocné).

Maltské republika d’alej konstatuje, Ze nie je presvedéena o vhodnosti pouzitia ¢lanku 218 ods. 6 ZFEU ako procesnopravneho zakladu, ked’ze v tomto
&lanku sa ustanovuje, Ze Rada moZe ,,na navrh vyjednavaca“ prijat’' rozhodnutie o uzavreti dohdd medzi Uniou a medzinarodnymi organizaciami. V
pripade, Ze sa vymenuje vyjednavac, musi sa tak urobit’ rozhodnutim Rady, ako sa uvadza v druhej ¢asti ¢lanku 218 ods. 3 ZFEU. V stvislosti s
uvedenym protokolom sa na 103. zasadnuti Medzinarodnej konferencie prace prostrednictvom rozhodnutia Rady neudelil Ziadny mandat na rokovanie
o protokole a jeho prijatie. Clanok 218 ods. 6 ZFEU je preto ako procesnopravny zéklad prinajlepSom otézny.

Maltska republika sa bez ohl'adu na vysSie uvedené pravne pochybnosti a vzh'adom na vyznam protokolu, ktory Malta v plnej miere podporuje,
rozhodla zdrzat’ hlasovania o tychto rozhodnutiach.
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Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo si zela, aby sa zaznamenala jeho podpora Protokolu z roku 2014 k Dohovoru z roku 1930 o nttenej alebo povinnej praci a aby sa
uviedlo, Ze ma v imysle protokol ratifikovat’.

Spojené kralovstvo si taktieZ Zeld zaznamenat’ svoje stanovisko v tom zmysle, Zze Unii z uvedeného protokolu nevyplyvaji Ziadne vyluéné pravomoci
vo vonkajSich vzt'ahoch, pokial’ ide o predmet Upravy v rozhodnuti Rady, ktorym sa ¢lenské Staty splnomocnuju ratifikovat’ v zaujme Eurdpskej unie
Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizacie prace z roku 1930 o nttenej alebo povinnej praci, pokial’ ide o zalezitosti tykajice sa
justi¢nej spolupréace v trestnych veciach. V sulade s tym nebola vznesend Ziadna poZiadavka, aby boli ¢lenské Staty v tomto zmysle splnomocnené
ratifikovat’ protokol v zaujme Unie. Preto by &lenské taty mali mat’ moznost’ zvazit ratifikaciu protokolu vo svojom mene.

Okrem toho sa Spojené kral'ovstvo domnieva, ze navrh rozhodnutia Rady, pokial ide o zélezitosti tykajuce sa justic¢nej spoluprace v trestnych veciach,
ktory je opatrenim navrhovanym podla tretej Casti hlavy V Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie, podlieha Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska s ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k zmluvam.

Spojené kralovstvo sa z tohto dovodu domnieva, Ze nie je automaticky viazané — ako by mohlo vyplyvat’ z odovodnenia 9 — zucastiovat’ sa na
rozhodnuti Rady jednoducho len na zéklade svojej ucasti na smernici 2011/36/EU o prevencii obchodovania s 'ud'mi a boji proti nemu a o ochrane
obeti obchodovania a na smernici 2012/29/EU, ktorou sa stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov.

Spojené kralovstvo v dosledku toho neuplatni svoje pravo podl'a protokolu ¢. 21 zGcastiiovat’ sa na rozhodnuti Rady, ktorym sa Clenské Staty
splnomocnuju ratifikovat’ v zaujme Eurdpskej unie Protokol z roku 2014 k Dohovoru Medzinarodnej organizéacie prace z roku 1930 o nutenej alebo
povinnej praci, pokial ide o zalezitosti tykajuce sa justi¢nej spoluprace v trestnych veciach.

Navrh rozhodnutia Rady, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene Eurdpskej tinie prijat’ v 13351/15
prislusnych vyboroch Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov pokial’ ide o
navrhy zmien predpisov OSN €. 12, 16, 26, 39, 44, 46, 58, 61, 74, 83, 85, 94, 95, 97, 98, 99, 100, 101,
106, 107, 110, 116 a 127, navrh nového predpisu OSN o ¢elnom ndraze, navrhy zmien Konsolidovane;j
rezoltcie o konstrukcii vozidiel (R.E.3) a navrh novej spolo¢nej rezolucie ¢. 2 (M.R.2) o definiciach
hnacej sustavy vozidla

U.v. EUL 302, 19.11.2015,s. 103 — 106
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Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2191 z 10. novembra 2015 o podpise v mene Eurépskej tGnie a o
predbeznom vykonavani protokolu, ktorym sa na obdobie Styroch rokov stanovuji rybolovné moznosti
a finan¢ny prispevok podl'a Dohody o spolupréci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Mauritanskou islamskou republikou

U.v.EUL 315,21.10.2015,s. 1 -2

12771/15

Protokol, ktorym sa na obdobie Styroch rokov stanovuji rybolovné moznosti a financny prispevok
podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Mauritanskou
islamskou republikou

U.v.EUL315,1.12.2015,5.3 - 71

12776/15

Nariadenie Rady (EU) 2015/2192 z 10. novembra 2015 o rozdeleni rybolovnych moZnosti na zaklade
protokolu, ktorym sa na obdobie Styroch rokov stanovuji rybolovné moznosti a financny prispevok
podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Europskym spolocenstvom a Mauritanskou
islamskou republikou

U.v. EUL 315, 1.12.2015, 5. 72 — 74

12772/15

Vyhlasenie Pol’ska

0 kI’i¢i rozdelenia v nariadeni o rozdeleni rybolovnych moZnosti

Pol'sko opitovne pripomina, Ze rybolovné moznosti, ktoré s k dispozicii pre Uniu podl'a protokolu medzi EU a Mauritaniou, sa nakupuju v zdujme

rybérskych flotil EU z finanénych prostriedkov EU. Rozdelenie kvét a licencii, ktoré sa uvadza v lanku 1 tohto nariadenia, predovietkym pre

kategorie 6 a 7, preto nepredstavuje ziadny precedens pre buduce protokoly. Komisia sa vyzyva, aby €asto a pravidelne monitorovala mieru vyuzitia

rybolovnych moznosti v kategériach 6 a 7, aby sa véasnym uplatnenim mechanizmu prerozdelenia podl'a odsekov 2 a 3 ¢lanku 1 zabezpecilo plné

vyuzitie tychto rybolovnych mozZnosti a zabranilo preruseniu ¢innosti prislusnych flotil.
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Vyhlasenie Komisie

Studny dvor svojim rozsudkom v spojenych veciach C-103/12 a C-165/12 (Eurépsky parlament a Komisia/Rada) jasne potvrdil, Ze rozhodnutia
tykajuce sa uzatvarania vonkajsich rybarskych dohdd patria v celom rozsahu do posobnosti &lanku 43 ods. 2 ZFEU (v spojeni s uplatnitelnym
postupom podl'a &lanku 218 ZFEU, t. j. podla ¢lanku 218 ods. 6 pism. a) bod v) v pripade rozhodnuti o uzavreti dohdd) a zamietol nazor, Ze by takéto
rozhodnutia mohli patrit’ do posobnosti ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU.

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze Rada zmenila pravny zéklad rozhodnutia o podpise a uzavreti nového protokolu k dohode o partnerstve v
odvetvi udrzate'ného rybarstva s Mauritanskou islamskou republikou z ¢lanku 43 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5, ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) a
s Glankom 218 ods. 7 ZFEU na ¢lanok 43 (bez uvedenia odseku) v spojeni s &lankom 218 ods. 5, ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) a s &lankom 218 ods. 7
ZFEU, a preto trva na svojom pdvodnom navrhu.

Zavery Rady o ak¢nom plane Komisie na vybudovanie unie kapitdlovych trhov 13922/15

Zavery Rady o financovani opatreni v oblasti klimy 13875/15

3 425. zasadnutie Rady Eurépskej inie (POECNOHOSPODARSTVO A RYBARSTVO), ktoré sa konalo 16. novembra 2015 v Bruseli
LEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE

HLASOVANIA
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2284 z 25. novembra  |53/15 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
2015, ktorym sa zrusSuju smernica Rady 76/621/EHS tykajuca sa stanovenia vacsina hlasovali za

maximalneho obsahu kyseliny erukovej v olejoch a tukoch a nariadenie Rady
(ES) €. 320/2006, ktorym sa stanovuje do¢asny rezim pre restrukturalizaciu
cukrovarnickeho priemyslu

U.v.EUL 327, 11.12.2015, 5. 23 - 24

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 z 25. novembra  |38/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
2015 o novych potravinach, ktorym sa meni nariadenie Europskeho vacsina hlasovali za
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 a ktorym sa zruguje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 258/97 a nariadenie Komisie (ES) €.
1852/2001 (Text s vyznamom pre EHP)

U.v.EUL 327, 11.12.2015,s. 1 — 22
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Vyhlasenie Komisie

Komisia zdoraziiuje, Ze je v rozpore so znenim a duchom nariadenia (EU) &. 182/2011 (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13) systematicky sa odvolavat' na
jeho ¢lanok 5 ods. 4 druhy pododsek pism. b). Odvolanie sa na toto ustanovenie musi vychadzat’ z konkrétnej potreby upustit’ od zakladného pravidla,
podrla ktorého v pripade, Ze sa nevyda ziadne stanovisko, Komisia méze prijat’ ndvrh vykonavacieho aktu. Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze ide o vynimku
7o vSeobecného pravidla stanoveného v ¢lanku 5 ods. 4, odvolanie sa na pododsek 2 pism. b) nemozno jednoducho chapat’ ako ,,diskre¢nti pravomoc*
zékonodarcu, ale musi sa vykladat’ restriktivne, a preto musi byt odévodnené.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 35/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
2015 o platobnych sluzbach na vnitornom trhu, ktorou sa menia smernice vacsina hlasovali za okrem:
2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 a proti: delegéacia LU

ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (Text s vyznamom pre EHP)
U.v. EUL 337,23.12.2015, s. 35— 127

Vyhlasenie Luxemburska

Prva smernica o platobnych sluzbach (2007/64/ES) poskytla pravny zaklad na vytvorenie celoeurdpskeho jednotného trhu platobnych sluzieb, pri¢om
sa iou zaviedol ,,jednotny pas* pre poskytovatel'ov platobnych sluzieb.

Nova smernica o platobnych sluzbach, ktorou sa zruSuje smernica 2007/64/ES, nariSa rezim tzv. passportingu zavedeny uvedenou smernicou a zasadu
dohl'adu zo strany domovského ¢lenského §tatu, ¢im sa opdtovne nastol'uje moznost’ fragmentécie trhu. Takyto vyvoj v oblasti cezhranicného dohl'adu
nad platobnymi institiciami je v rozpore s cielom povodného ndvrhu, ktorym je pomoc pri budovani celoeurdpskeho trhu s elektronickymi platbami, a
ide proti vysledkom dosiahnutym okrem iného pravnymi predpismi tykajucimi sa finanénych sluzieb. Luxembursko sa domnieva, ze predmetné znenie
neodrdza jednotny pristup k cezhrani¢nému dohl'adu a rovnovédhe medzi pravomocami domovskych a hostitel'skych prislusnych organov, pokial’ ide o

dal$ie finan¢né sluzby.

Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti Luxembursko hlasuje proti novej smernici o platobnych sluzbach.

Vyhlasenie Francizska

Franctzsko vyjadruje znepokojenie v stvislosti so zrozumitel'nost'ou smernice o platobnych sluzbach, a dodava, ze vyraz ,,,schémas‘ de paiement par
carte (schémy kariet) pouzity vo franciizskom zneni nariadenia je potrebné chapat’ ako ,,,systemes‘ de paiement par carte* v stilade s franctizskym
znenim smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/64/ES z 13. novembra 2007 o platobnych sluzbach na vnttornom trhu, ako aj v stilade s tzom
vo franctizskom jazyku.
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra ~ |41/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
2015 o transparentnosti transakcii financovania prostrednictvom cennych vacsina hlasovali za
papierov a opitovného pouzitia a 0 zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (Text s
vyznamom pre EHP)

U.v.EU L 337,23.12.2015, 5. 1 — 34

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2219 z 25. novembra  |45/15 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
2015 o Agentare Eurdpskej unie pre odbornu pripravu v oblasti presadzovania vicsina hlasovali za okrem:
prava (CEPOL) a ktorym sa nahradza a zruSuje rozhodnutie Rady nezucastnili sa: delegécie
2005/681/SVV DK, IE, UK

U.v.EUL 319, 4.12.2015,s. 1 — 20

Vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie

Je potrebné poznamenat’, Ze v dosledku uplatiiovania protokolu €. 22, podl'a ktorého Déansko nie je viazané nariadenim o CEPOL-e, ktorym sa nahradza
predchéadzajuce rozhodnutie o CEPOL-e, hned’ po tom, ako sa toto nariadenie zacne uplatiiovat’, Dansko sa prestane zucastiiovat’ na ¢innosti CEPOL-u.

Vyhlasenie Europskeho parlamentu a Rady

Europsky parlament a Rada vyhlasuju, Ze Struktdra riadenia a ustanovenia, ktoré sa zaviedli pre tuto agenturu, st prispdsobené na mieru a st jedinecné.
Prislusnymi ustanoveniami kapitoly III a V tohto nariadenia by preto nemali byt dotknuté Ziadne budice legislativne akty v stuvislosti s inymi
agentirami v oblasti spravodlivosti a vnutra.

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2103 zo 16. novembra 2015 o podpise a predbeznom vykonavani 11628/15
Protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok podl'a Dohody o partnerstve v
sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a vladou Danska a miestnou vladou

Gronska na strane druhej v mene Eurdpskej unie
U.v. EUL 305,21.10.2015,s. 1 -2
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Protokol, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok podl'a Dohody o partnerstve 11633/15
v sektore rybolovu medzi Eur6pskym spoloCenstvom na jednej strane a vladou Danska a miestnou
vladou Gronska na strane druhej

U.v.EUL 305,21.11.2015, 5. 3 - 28

Rozhodnutie Rady 2015/2108 zo 16. novembra 2015, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma v mene |13078/15
Eurépskej tinie zaujat’ v Rade pre obchod so sluzbami Svetovej obchodnej organizacie s cielom
oznamit’ preferenéné zaobchadzanie, ktoré ma Unia v amysle udelit’ sluzbam a poskytovatel'om sluZieb
z najmenej rozvinutych ¢lenskych krajin, a usilovat’ sa o schvalenie preferenéné¢ho zaobchadzania, ktoré
presahuje ramec pristupu na trh

U.v.EUL 305,21.11.2015, 5. 47 — 48

Vyhlasenie Irska

Ustanovenia o docasnej pritomnosti fyzickych 0s6b na obchodné ucely, ktoré st sucastou oznamenia schvaleného uvedenym rozhodnutim Rady, su pre
frsko ako stcast’ Unie zavizné iba vtedy, ak Irsko v stlade s Protokolom ¢&. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohl'adom na priestor slobody,
bezpe&nosti a spravodlivosti oznamilo, Ze si Zela podiel’at’ sa na uvedenom rozhodnuti. Irsko zabezpeéi, aby sa do¢asna pritomnost’ fyzickych oséb na
obchodné tcely umoznila v stilade s tymito ustanoveniami.

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Ustanovenia o do¢asnej pritomnosti fyzickych oso6b na obchodné tcely, ktoré su sti¢astou uvedeného rozhodnutia, su pre Spojené kral'ovstvo ako
sucast’ Unie zavazné iba vtedy, ak Spojené kral'ovstvo v sulade s Protokolom €. 21 o postaveni Spojeného kral'ovstva a Irska s ohl'adom na priestor
slobody, bezpec€nosti a spravodlivosti ozndmilo, Ze si Zeld podielat’ sa na uvedenom rozhodnuti.
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Vyhlasenie Komisie

Komisia sa domnieva, ze rozhodnutie Rady podla clanku 218 ods. 9 nie je pre Eurdpsku tniu z pravneho hl'adiska potrebné na to, aby Rade pre obchod
so sluzbami WTO oznamila svoj umysel udelit’ preferenéné zaobchadzanie sluzbam a poskytovatel'om sluzieb z najmenej rozvinutych krajin na
zéklade vynimky v oblasti sluzieb pre najmenej rozvinuté krajiny.

Komisia sa domnieva, ze rozhodnutie zastupcov vlad ¢lenskych Statov zasadajucich v Rade, ktorym sa prijima pozicia €lenskych Statov WTO k tejto
otazke, nie je odévodnené, pretoze preferencné zaobchadzanie vratane prvkov, ktoré presahuju ramec pristupu na trh v zmysle ¢lanku XVI GATS, a
ktoré Eurdpska tnia poskytne sluzbam a poskytovatel'om sluzieb z najmenej rozvinutych krajin na zéklade vynimky v oblasti sluzieb pre najmene;j
rozvinuté krajiny patri do ramca pravomoci EU, ktory sa stanovuje v Zmluve o fungovani Eurdpskej unie.

3 426. zasadnutie Rady Eurépskej inie(ZAHRANICNE VECI), ktoré sa konalo 16. a 17. novembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/134 zo 16. novembra 2015 o pozicii, ktord sa ma prijat’ v mene 13405/15
Eurdpskej tinie v Rade pre stabilizaciu a pridruzenie zriadenej Dohodou o stabilizécii a pridruzeni
medzi Europskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na
strane druhej, pokial’ ide o nahradenie protokolu 2 k uvedenej dohode tykajaceho sa vymedzenia pojmu
,»povodné vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace novym protokolom, ktory, pokial ide o
pravidla povodu, odkazuje na regiondlny dohovor o paneuro-stredomorskych preferencnych pravidlach

povodu

U.v.EUL 25, 2.2.2016, s. 60 — 64

Zavery Rady o Sri Lanke 13764/15

Zavery Rady o podpore spravodlivosti v prechodnom obdobi zo strany EU 13575/15

Zavery Rady o Jemene 13851/15
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Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2096 zo 16. novembra 2015 o pozicii Eurépskej Ginie na Osmej 13260/15
konferencii o preskiimani Dohovoru o zakaze vyvoja, vyroby a hromadenia zasob bakteriologickych
(biologickych) a toxinovych zbrani a o ich zni¢eni (BTWC)

U.v.EUL 303, 20.11.2015,s. 13 - 18

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2054 z 16. novembra 2015, ktorym sa vykonava 13718/15
rozhodnutie 2011/486/SZBP o restriktivnych opatreniach voc¢i urcitym osobam, skupinam, podnikom

a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane

U.v.EUL 300, 17.11.2015, 5. 29 — 30

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2015/2043 z 16. novembra 2015, ktorym sa vykonava ¢lanok 11 13720/15
ods. 1 a ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 753/2011 o restriktivnych opatreniach voci ur€itym osobam,

skupinam, podnikom a subjektom s ohl'adom na situaciu v Afganistane

U.v.EUL 300, 17.11.2015,s. 1 -2

Vykonavacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2053 zo 16. novembra 2015, ktorym sa vykonava 13657/15
rozhodnutie 2010/231/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Somalsku

U.v.EUL 300, 17.11.2015, 5. 27 - 28

Vykonévacie nariadenie Rady (EU) 2015/2044 z 16. novembra 2015, ktorym sa vykonava ¢lanok 13 13730/15
nariadenia Rady (EU) ¢. 356/2010, ktorym sa zavadzajt urCité osobitné restriktivne opatrenia

namierené proti uritym fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom alebo organom, vzhl'adom na

situaciu v Somalsku

U.v.EUL 300, 17.11.2015,s.3 -4

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2052 z 16. novembra 2015, ktorym sa predlzuje mandat osobitného 12955/15
zastupcu Europskej tnie v Kosove

U.v.EUL 300, 17.11.2015,s. 22 - 26

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2051 zo 16. novembra 2015, ktorym sa meni rozhodnutie 12905/15
2013/730/SZBP na podporu ¢innosti odzbrojenia a kontroly zbrani vykonavanych strediskom SEESAC

v juhovychodnej Eurdpe v ramci stratégie EU na boj proti nedovolenému hromadeniu REZ a ich

municie a nedovolenému obchodovaniu s nimi

U.v.EUL 300, 17.11.2015, s. 19 - 21
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Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania so Spojenymi $tatmi americkymi o Dohode o
nadobudnuti a vzdjomnom poskytovani sluzieb (ACSA), ktora sa bude uplatiiovat’ v ramci vojenskych
operécii a cviceni SBOP

11932/15
11932/15 ADD 1

Zavery Rady o osobitnej sprave Eurépskeho dvora auditorov &. 07/2015 s nazvom: ,,Policajna misia EU | 13784/15
v Afganistane: zmieSané vysledky*

Zavery Rady o Burundi 14038/15
Zavery Rady o Stredoafrickej republike 13798/15

3 427.zasadnutie Rady Eurépskej tinie (VSEOBECNE ZALEZITOSTI), ktoré sa konalo 17. a 18. novembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Vykonévacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/2109 zo 17. novembra 2015, ktorym sa Spojenému
kralovstvu povol'uje, aby uplatiiovalo osobitné opatrenie odchyl'ujice sa od ¢lanku 26 ods. 1 pism. a),
¢lankov 168 a 168a smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

U.v. EUL 305, 21.11.2015,s. 49 - 50

13254/15

Zavery Rady o osobitnej sprave Europskeho dvora auditorov €. 02/2015 s nazvom: ,,Financovanie
¢istiarni komunalnych odpadovych véd v povodi rieky Dunaj: d’alSie usilie potrebné na pomoc
¢lenskym Statom dosiahnut’ ciele politiky EU v oblasti odpadovych vod*

13008/1/15 REV 1

Zavery Rady o osobitnej sprave Europskeho dvora auditorov ¢. 08/2015 s nazvom: ,,Riesia sa finan¢nou
podporou EU potreby mikropodnikatel'ov primerane?*

13023/1/15 REV 1

Nariadenie Rady (EU) ¢. 2015/2072 z 17. novembra 2015 , ktorym sa na rok 2016 stanovujii rybolovné |13403/15
moznosti tykajuce sa urcitych populacii ryb a skupin populacii ryb uplatniteIné v Baltskom mori

a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1221/2014 a (EU) €. 2015/104

U.v. EUL 302, 19.11.2015,s. 1 - 10
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Vyhlasenie Dianska, Nemecka, Finska, Litvy, LotySska, Pol’ska, Estonska a Svédska
k rekreaénému rybolovu tresky Skvrnitej

Déansko, Nemecko, Finsko, Litva, LotySsko, Pol'sko, Estonsko a Svédsko konstatujt, ze ich cielom je zapocitavanie ulovkov rekreaéného rybolovu do

celkovej rybolovnej umrtnosti uvedenej v odportcani ICES. Na tento ucel sa Dansko, Nemecko, Finsko, Litva, Lotyssko, Pol'sko, Estonsko a Svédsko

zavézuju prioritne:

a) zlepsit svoje systémy zberu Uidajov s cielom zaistit’ dobry zaklad pre zaclenenie imrtnosti v dosledku rekreacného rybolovu do posudeni ICES;

b) realizovat’ vymenu informacii o platnych vnutrostatnych regulacnych postupoch, pokial’ ide o rekreacny rybolov, a v pripade potreby tieto postupy
zlepsit’;

¢) poziadat ICES o podrobnejsie vysvetlenie ich metodiky zapocitavania ulovkov rekreacného rybolovu;

d) schvalit’ metodiku zapocitania ulovkov rekreaéného rybolovu tresky Skvrnitej do celkovej rybolovnej umrtnosti jej populacii najneskor 31.
decembra 2016.

Vyhlasenie Dianska, Nemecka, Finska, Litvy, LotySska, Pol’ska, Estonska a Svédska
k vytvoreniu technickej pracovnej skupiny BALTFISH

Vzhl'adom na tuzbu prekonat’ nedavne t'azkosti stivisiace s hospodarenim s populéciami tresky Skvrnitej v Baltskom mori suhlasia Dansko, Nemecko,
Finsko, Litva, LotySsko, Pol'sko, Estonsko a Svédsko s vytvorenim technickej pracovnej skupiny BALTFISH. Jej mandat je nasledovny:

a) preskumat vsetky dostupné a relevantné informacie s cielom zlepsit’ systém hospodarenia s populaciami tresky Skvrnitej v Baltskom mori;
b) diskutovat’ o zalezitostiach tykajucich sa riadnej kvantifikéacie a regulacie rekreacného rybolovu tresky Skvrnitej a identifikovat’ d’alSie kroky;
c) preskumat priestorovy a Casovy vyskyt tresky Skvrnitej v strednej a zdpadnej Casti Baltského mora.

Technicka pracovna skupina poda spravu Dansku, Nemecku, Finsku, Litve, Pol'sku, Loty$sku, Estonsku a Svédsku najneskor 30. jiina 2016. Technicka
pracovna skupina je otvorend a zahfiia okrem iného vedcov, zastupcov priemyslu, uradnikov a iné zainteresované strany s odbornymi znalost’ami
potrebnymi na plnenie uvedenych tloh.

Pol’sko sa zavdzuje prioritne vypracovat’ mandat technickej pracovnej skupiny.
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Vyhlasenie Dianska, Nemecka, Finska, Litvy, LotySska, Pol’ska, Estonska a Svédska
k revizii urovni TAC v priebehu roka

Vzhl'adom na nedavny pritok vysoko slanej vody do Baltského mora na prelome rokov 2014 a 2015 a jeho tradi¢ne pozitivne dosledky vyzyvaji
Dénsko, Nemecko, Finsko, Litva, Loty$sko, Pol'sko, Estonsko a Svédsko Komisiu, aby poziadala ICES o poskytnutie priebezného odportéania
tykajuceho sa vychodnej a zdpadnej populacie tresky Skvrnitej, ktoré by potvrdilo, ¢i je na zaklade biologického stavu populacii opodstatnend revizia
predbezne dohodnutych trovni TAC v priebehu roka.

Vyhlasenie Dianska, Nemecka, Finska, Litvy, LotySska, Pol’ska, Estonska a Svédska
k Sprote severnej

Dénsko, Nemecko, Finsko, Litva, Loty$sko, Pol'sko, Estonsko a Svédsko sa dohodli na zniZeni TAC pre §protu severnt, ale urobia tak postupne s
cielom zosuladit’ do dvoch rokov rybolovnll umrtnost’ (F) s rozmedziami maximalneho udrzatelného vynosu, ako ich vymedzuje ICES. Toto
rozhodnutie je podloZené aj odhadovanou silou ro¢nika 2014.

Vyhlasenie Danska a Nemecka
o obdobi ziakazu lovu tresky Skvrnitej v podoblastiach 22 — 24

Dénsko a Nemecko konsStatuja, Ze v rdmci kvoty na lov tresky Skvrnitej v podoblastiach 22 — 24 sa moZe lovit’ len od 1. januara do 14. februdra a od 1.
aprila do 31. decembra 2016. Podl'a ich nazoru vsak tymto zakazom lovu nie je dotknutd odchylka uvedena v ¢lanku 8 ods. 6 nariadenia (ES)

¢. 1098/2007 zmeneného nariadenim (EU) 2015/812, podl'a ktorého sa rybarskym plavidlam s celkovou dizkou menej ako 12 metrov povoluje lovit
najviac 5 dni mesac¢ne rozdelenych do obdobi aspoinl 2 po sebe nasledujucich dni pocas obdobia zakazu lovu. Tymto zdkazom lovu nie je dotknuty ani
rozsah pdsobnosti ¢lanku 2 nariadenia (ES) €. 1098/2007, podl'a ktorého sa uvedené nariadenie, a teda aj vSetky ochranné opatrenia tykajlce sa tresky
Skvrnitej v Baltskom mori, uplatitujii len na rybarske plavidla Unie s celkovou diZkou najmenej osem metrov, ktoré posobia v Baltskom mori.

Dénsko a Nemecko okrem toho naliehavo vyzyvaji Komisiu, aby zvazila urychlené oslobodenie plavidiel loviacich v plytkych vodach (hlbokych 0 —
20 metrov) od povinnosti dodrziavat’ obdobie zakazu lovu. Populécia tresky $kvrnitej sa neresi prevazne vo véacsich hibkach ako 20 metrov. Rybolov v
hibkach do 20 metrov preto neresenie vyznamnym spdsobom neovplyvni. Okrem toho lov v plytkych vodach vykonavaju najméi malé rybarske
plavidla, pre ktoré lov tresky 8kvrnitej predstavuje velmi ddlezity zdroj prijmov. Predizenie obdobia zikazu lovu ma negativne socialno-ekonomické
doésledky pre tuto flotilu maloobjemového rybolovu.
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Vyhlasenie Spanielska a Portugalska
k rekreaénému lovu tresky §kvrnitej v Baltskom mori

Spanielsko a Portugalsko sa domnievaju, Ze riadenie a pridel'ovanie rybolovnych moznosti na rekreaény rybolov je vecou kazdého &lenského §tatu, a
teda ze otvorena diskusia o stanoveni TAC pre tresku Skvrnita v Baltskom mori neovplyvni budtce diskusie na tuto t¢ému v inych rybolovnych
oblastiach.

Vyhlasenie Francuzska a Belgicka
k rekreaénému rybolovu v Baltskom mori

Franctzsko a Belgicko bertl na vedomie oznamenie pobaltskych Statov a Eurdpskej komisie, poskytnuté 22. oktobra 2015 na rokovani Rady pre
pol'nohospodarstvo a rybarstvo o navrhu nariadenia o rybolovnych moznostiach v Baltskom mori na rok 2016, o ich zamere preskiimat’ spolu s ICES
spdsob zapocitavania ulovkov rekreaéného rybolovu do umrtnosti populdcii tresky Skvrnite;.

Je nevyhnutné, aby sa v akomkol'vek scendri zahrnutia tlovkov rekrea¢ného rybolovu do tejto imrtnosti a vypoctov na stanovenie TAC dodrziavala
zékladna zésada relativnej stability.

Francuzsko a Belgicko pripominaju, Ze je nevyhnutné zabezpecit’ horizontalnu konzistentnost’ v spdsobe zapocitavania ulovkov rekrea¢ného rybolovu,
ktory sa vyrazne podiela na rybolovnej imrtnosti.

Vyhlasenie Rady
k referenénym hodnotam

Rada vyzyva Komisiu, aby v spolupraci s ICES riesila priiny opakujtcich sa zmien referen¢nych hodnét vo vedeckych odporucaniach pre urcité
populécie vratane Sproty severne;.
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Vyhlasenia Komisie
k rekreaénému rybolovu tresky Skvrnitej

Vzhl'adom na znacny tlak rekrea¢ného rybolovu na populécie tresky Skvrnitej, najmé na zapadnli populaciu, ma Komisia v imysle poziadat’ ICES, aby
¢o najskor zlepsila svoju metoddu zapocitavania rekreacného rybolovu do svojich odportacéani tykajtcich sa tlovkov. Komisia vita usilie ¢lenskych
Statov spolupracovat’ v oblasti zberu tidajov o rekrea¢nom rybolove, ¢o prislusnym vedeckym institicidm umozni vypracovat vhodné vedecké metody
na posudenie stavu populacii ryb. Komisia ¢oskoro dotknuté ¢lenské Staty vyzve, aby poskytli aktualizované tidaje.

k revizii arovni TAC v priebehu roka

Komisia vzh'adom na neddvny pritok vysoko slanej vody do Baltského mora poziada ICES o priebezné odporucanie o stave populécii tresky Skvrnitej.
Komisia preto v plnej miere prevezme zodpovednost’, pokial ide o zabezpecenie toho, aby rybolovné moznosti v Baltskom mori na rok 2016 boli v
sulade s tymto aktualizovanym odporacanim.

k medziro¢nej flexibilite

Komisia berie na vedomie Zelanie Rady, aby sa ustanovila moznost’ zvysit’ prenos kvot pre urcité konkrétne populacie a pre niektoré ¢lenské staty,
ktoré su najviac zasiahnuté rozsirenym ruskym zakazom dovozu, a to na zaklade vedeckych odporacani.

Hoci takéto zvySenie vyvolava pravne pochybnosti vzh'adom na obmedzenie stanovené v uplatnitelnych pravnych predpisoch, v tomto vynimo¢nom
pripade vzhl'adom na véazne dosledky rozsireného ruského zdkazu dovozu a na to, Ze opatrenie je prisne Casovo obmedzené a vztahuje sa len na prenos
kvot (¢im sa vylucuje moznost’ zvysit’ obmedzenie pre ,,poZi¢iavanie kvot), ako aj vzhl'adom na priaznivé vedecké odporucania Komisia v tomto
pripade nebude stat’ v ceste prijatiu tohto kompromisu.

Komisia zaroven zvazi, ¢i poziada ICES o zaclenenie prvku zvysenej flexibility do vedeckych postdeni, na ktorych zakladé svoje odporucania tykajuce
sa ulovkov.

Tymto nie je dotknuty vyklad rozsahu posobnosti &lanku 43 ods. 3 ZFEU zo strany Komisie, ktory bude mat’ Stidny dvor moznost’ objasnit’ v
prebiehajucich konaniach vo veciach C-124 a 125/13.

Zavery Rady o prechode na nizkouhlikové hospodarstvo: prispevok politiky sudrznosti a europskych 14261/15
Strukturédlnych a investi¢nych fondov vo vSeobecnosti

Zavery Rady o 25 rokoch iniciativy Interreg: jej prispevok k ciel'om politiky stdrznosti 14265/15
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Vyhlasenie Mad’arska

Mad’arsko je pevne presvedcené, ze ciele politiky stidrznosti su pevne zakotvené v Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie a tieto ciele ostavaju v platnosti
aj v Case migracnej krizy. Preto je zrejmé, Ze zdroje politiky sudrznosti, vratane zdrojov eurdpskeho izemného ciela, by predovsetkym mali prispievat
k plneniu tychto ciel'ov Zmluvy, ako aj k eurdpskej stratégii pre rast a zamestnanost’, a nie riesit’ priznaky migracnej krizy.

Zavery Rady o zjednodusSeni: priority a o¢akavania ¢lenskych Statov, pokial ide o europske Strukturalne | 14266/1/15 REV 1
a investi¢né fondy

3 432. zasadnutie Rady Eurépskej unie (SPRAVODLIVOST A VNUTORNE VECI), ktoré sa konalo 20. novembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Zavery Rady Eurdpskej unie a ¢lenskych $tatov zasadajucich v rdmci Rady o posilneni trestnopravnej | 14350/15
reakcie na radikalizaciu veducu k terorizmu a nasilnému extrémizmu

Zavery Rady EU a ¢lenskych §tatov zasadajucich v Rade o boji proti terorizmu 14406/15

3 428.zasadnutie Rady Eurépskej inie(VZDELAVANIE, MLADEZ, KULTURA A SPORT),ktoré sa konalo v Bruseli 23. a 24. novembra 2015
LEGISLATI{VNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE

HLASOVANIA

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2240 z 25. novembra |52/15 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty

2015, ktorym sa zriad’'uje program pre rieSenia interoperability a spolocné vacsina hlasovali za okrem:

ramce pre verejnu spravu, podniky a obcanov v Eurdpe (program ISA2) ako zdrzali sa: delegacia UK

prostriedok modernizacie verejného sektora (Text s vyznamom pre EHP)

U.v.EUL 318,4.12.2015,s. 1 - 16
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Vyhlasenie Komisie

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad vlozenim ustanovenia a odévodnenia, v ktorych sa len opakuju uplatnite'né pravne predpisy o ochrane udajov, ¢o
je poruSenim zékladnych zasad kvality pravnych predpisov a v rozpore s ustanovenim pravidla 12 Spolo¢nej praktickej priruc¢ky pre tvorbu pravnych
predpisov Unie pre inStiticie. Komisia nepovazuje navrh ¢lanku 16 za precedens pre budice pravne predpisy.

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2176 z 23. novembra 2015 o pozicii, ktora sa ma prijat’ v mene
Eurépskej tinie v Eurdpskom vybore pre vypracovanie noriem v oblasti vnutrozemskej plavby (CESNI)
a na plenarnom zasadnuti Ustrednej komisie pre plavbu na Ryne (CCNR), pokial’ ide o prijatie normy
tykajtcej sa technickych poziadaviek na plavidla vnutrozemskej plavby

U.v. EU L 307,25.11.2015, 5. 25— 26

13527/15

Rozhodnutie Rady o pozicii k pristupeniu novych ¢lenov, ktord sa ma v mene Europskej unie zaujat’ v
rade ¢lenov Medzinarodnej rady pre olivy

14123/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2194 z 23. novembra 2015 o uzavreti, v mene Eurdpskej unie a jej
¢lenskych $tatov, Protokolu k Dohode o partnerstve a spolupraci, ktorou sa zaklada partnerstvo medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Ruskou federaciou na strane
druhej, s ciel'om zohl'adnit’ pristipenie Chorvatskej republiky k Eurdpskej tnii

U.v. EUL 313,28.11.2015, 5. 20 — 21

11878/14

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2118 z 23. novembra 2015, ktorym sa predlzuje mandat osobitného
zastupcu Eurdpskej Uinie pre Zakaukazsko a pre krizu v Gruzinsku
U.v. EU L 306, 24.11.2015, s. 26 — 30

12938/15

Spolo¢na sprava Rady a Komisie za rok 2015 o vykonavani obnoveného ramca pre europsku
spolupracu v oblasti mladeze (2010 — 18)
U.v.EU C417, 15.12.2015,s. 17-24

14437/2/15 REV 2
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Uznesenie Rady a zastupcov vlad ¢lenskych statov zasadajucich v Rade o pracovnom plane Europske;j
unie pre mladez na roky 2016 — 2018
U.v.EU C 417, 15.12.2015, s. 1-9

14434/15

Uznesenie Rady o podpore politickej tc¢asti mladych I'udi na demokratickom Zivote v Eurdpe
U.v.EUC 417, 15.12.2015, s. 10-16

14435/2/15 REV 2

Spolo¢na sprava Rady a Komisie na rok 2015 o vykonavani strategického ramca pre europsku
spolupracu vo vzdelavani a odbornej priprave (ET 2020) — Nové priority pre eurdpsku spolupracu v
oblasti vzdelavania a odbornej pripravy

U.v.EU C 417, 15.12.2015, s. 25-35

14440/15

Zavery Rady o znizovani miery predCasncho ukoncenia Skolskej dochadzky a podpore uspechu v skole
U.v. EU C 417, 15.12.2015, s. 36-40

14441/15

Zavery Rady o kultire vo vonkajsich vztahoch EU so zameranim na kultiiru v rAmci rozvojovej
spoluprace
U.v. EU C417, 15.12.2015, s. 41-43

14443/15

Zavery Rady a zastupcov vlad ¢lenskych Statov zasadajucich v Rade, ktorymi sa meni pracovny plan
pre kultaru (2015 — 2018), pokial ide o prioritu tykajucu sa medzikultirneho dialogu
U.v. EU C 417, 15.12.2015, s. 44-44

14444/15

Zavery Rady a zéstupcov vlad ¢lenskych Statov zasadajucich v Rade o preskiimani uznesenia z roku
2011 o zastapeni &lenskych $tatov EU v Nadaénej rade Svetovej antidopingovej agentury (WADA) a o
koordinacii pozicie EU a jej ¢lenskych $tatov pred zasadnutiami WADA

U.v.EU C417, 15.12.2015, 5. 45-45

14445/15

Zavery Rady o podpore motorickych schopnosti a pohybovych a Sportovych aktivit pre deti
U.v. EU C 417, 15.12.2015, s. 46-51

14447/15
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Pisomny postup ukonceny 24. novembra 2015

LEGISLATI{VNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady o mobilizécii nastroja flexibility |14196/15 Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty
na okamzité rozpoc¢tové opatrenia na rieSenie uteCeneckej krizy vacsina hlasovali za
Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady o mobilizacii Fondu solidarity 14197/15 Kvalifikovana Vsetky c¢lenské Staty
EU na vyplacanie zaloh vicsina hlasovali za

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie

o iniciative na podporu zamestnanosti mladych 'udi

Europsky parlament, Rada a Komisia pripominajl, Ze zniZzenie nezamestnanosti mladeZe zostava vysokou a spolocnou politickou prioritou, a na tento
ucel opatovne potvrdzuji svoje odhodlanie ¢o najlepsie vyuzit’ dostupné rozpoctové zdroje na jej rieSenie, a najma na iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych l'udi (YEI).

Pripominaju, Ze v sulade s ¢lankom 14 ods. 1 nariadenia Rady (EUEuratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny
finan¢ny ramec na roky 2014 — 2020, ,,rezervy ponechané ako dostupné pod troviiou stropov viacrocného financného ramca na viazané rozpoctoveé

prostriedky na roky 2014 — 2017 predstavuju celkovu rezervu viacro¢ného finanéného ramca na zavizky, ktord sa spristupni nad stropy stanovené v
prilohe na roky 2016 az 2020 na politické ciele suvisiace s rastom a zamestnanost'ou, najma zamestnanost'ou mladych I'udi®.

Komisia v ramci preskimania/revizie VFR v polovici trvania vyhodnoti vysledky hodnotenia YEI, spolu s pripadnymi navrhmi na pokracovanie
iniciativy do roku 2020.

Rada a Parlament sa zavazuju urychlene preskiumat’ navrhy, ktoré v tejto suvislosti predlozi Komisia.
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Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie
o progndze platieb na roky 2016 — 2020

Vychédzajic z existujucej dohody o plane platieb na roky 2015 — 2016 Eurdpsky parlament, Rada a Komisia ocefiuju podniknuté kroky na postupné
znizenie objemu nesplatenych ziadosti o platby v rdmci programov politiky sudrznosti na roky 2007 — 2013, a na zlepSenie monitorovania akychkol'vek
neuhradenych faktir vo vSetkych okruhoch. Opdtovne potvrdzuju svoj zavdzok predchadzat’ podobnému hromadeniu neuhradenych faktur v
budicnosti, a to aj prostrednictvom vytvorenia systému véasné¢ho varovania.

Eurépsky parlament, Rada a Komisia budu pocas celého roka aktivne monitorovat’ stav plnenia rozpoctu na rok 2016 v sulade s dohodnutym planom
platieb; konkrétne, rozpoctové prostriedky stanovené v rozpocte na rok 2016 umoznia Komisii znizit' koncoro¢ny objem nesplatenych Ziadosti o platby
na programy politiky sudrznosti na roky 2007 — 2013 na uroveil okolo 2 miliard EUR do konca roka 2016.

V sulade s bodom 36 prilohy k medziinstituciondlnej dohode budii Eur6psky parlament, Rada a Komisia aj nad’alej vyhodnocovat’ vykonavanie platieb
a aktualizované prognozy na osobitnych medziinstituciondlnych zasadnutiach, ktoré by sa mali konat’ na politickej tirovni najmenej trikrat v roku 2016.
Eurépsky parlament, Rada a Komisia v tejto stvislosti pripominajt, Ze pocas tychto stretnuti by mali riesit’ aj dlhodobejsie prognézy o ocakdvanom
vyvoji platieb az do ukoncenia VFR na roky 2014 — 2020.

Vyhlasenie Europskeho parlamentu
o uplatiiovani bodu 27 medziinstitucionalnej dohody

Eurépsky parlament je odhodlany pokracovat’ v znizovani celkového poctu pracovnych miest v plane pracovnych miest a dokonc¢it” ho do roku 2019
podla nasledujaceho rozvrhu, v ktorom sa zohl'adiiuje skutocnost’, ze Cisté zniZzenie o 18 pracovnych miest sa uskutocni v roku 2016:

Rocné cisté znizZenie v celkovom pocte schvalenych pracovnych miest v plane pracovnych miest Europskeho parlamentu v porovnani s
predchadzajucim rokom

ZnizZenie potrebné na
dosiahnutie ciela 5 % 2017 2018 2019 2017-2019

179 -60 -60 -59 -179
Europsky parlament sa domnieva, Ze miera znizenia o 5 % nezahrnuje doc¢asné pracovné miesta politickych
skupin stanovené v plane pracovnych miest.
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3 429. zasadnutie Rady Eurépskej inie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACIE A ENERGETIKA — OTAZKY ENERGETIKY), ktoré sa konalo
26. novembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Zavery Rady o systéme riadenia energetickej unie 14459/15

Vyhlasenie Komisie

Komisia vita zavery Rady o systéme riadenia energetickej unie, ktoré¢ schvalila Rada pre energetiku 26. novembra 2015 pocas luxemburského
predsednictva.

Komisia vyzyva ¢lenské §taty, aby urychlene zacali s pripravou svojich integrovanych narodnych planov v oblasti energetiky a klimy, ktorej sucast'ou
by mal byt’ aj opakovany a konStruktivny dialdg medzi Komisiou a ¢lenskymi Statmi. V stvisiacom usmeriiovacom dokumente, pripojenom k sprave o
stave energetickej Uinie za rok 2015, sa ¢lenskym Statom poskytuje zéklad na zacatie pripravy narodnych planov.

V zaujme zabezpecenia istoty a predvidatel'nosti pre realizatorov projektov a investorov v rychlo sa meniacom prostredi by sa pripravné prace mali
podla Komisie zaCat’ okamzite. Clenské Staty by preto mali v roku 2017 predlozit’ navrh ndrodnych planov ako zaklad pre d’alsie diskusie, pricom tieto
narodné plany by sa mali finalizovat’ v roku 2018, aby sa mohli zacat’ realizovat’ s dostatocnym predstihom pred rokom 2021.

3 430. zasadnutie Rady Eurépskej iinie (ZAHRANICNE VECI - OTAZKY OBCHODU), ktoré sa konalo 27. novembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2236 z 27. novembra 2015 o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene 12833/15
Eurépskej tunie na Konferencii ministrov Svetovej obchodnej organizacie, pokial’ ide o prediZenie
moratdria na clo z elektronickych prenosov a moratoria na staznosti v situécii, ked’ nedochadza k
poruseniu, a v inych situaciach

U.v.EUL317,3.12.2015, 5. 33 - 34

Zavery Rady o stratégii Europskej unie pre alpsky region (EUSALP) 13528/15
Zavery Rady o obchodnej a investi¢nej politike EU 14240/15
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Pisomny postup ukonceny 30. novembra 2015

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2216 z 30. novembra 2015, ktorym sa meni rozhodnutie
2010/413/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Iranu
U.v.EUL 314, 1.12.2015, s. 58 - 59

14429/1/15REV 1

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2015/2204 z 30. novembra 2015, ktorym sa vykonava nariadenie

(EU) ¢. 267/2012 o restriktivnych opatreniach voci Iranu
U.v.EUL 314, 1.12.2015,s. 10— 12

14432/1/15REV 1

3 431. zasadnutie Rady Eurépskej inie (KONKURENCIESCHOPNOST - VNUTORNY TRH, VYSKUM A KOZMICKY PRIESTOR), ktoré

sa konalo 30. novembra a 1. decembra 2015 v Bruseli

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2367 z 30. novembra 2015 o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene
Europskej tnie v Spolo¢nom veterinarnom vybore zriadenom Dohodou medzi Europskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami, k
rozhodnutiu €. 1/2015 o zmene dodatkov 1, 2, 3,4, 5, 6,7, 10 a 11 k prilohe 11 k dohode
U.v. EU L 337, 23.12.2015,s. 128 — 193

13618/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2312 z 30. novembra 2015 o podpise v mene Eurdpske;j tinie a
predbeznom vykonavani Dohody o partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybolovu medzi Eurépskou

uniou a Libérijskou republikou a vykonéavacieho protokolu k tejto dohode
U.v.EUL 328,12.12.2015,5. 1 -2

13011/15

Dohoda o partnerstve v oblasti udrzateného rybolovu medzi EU a Libérijskou republikou
U.v.EUL 328, 12.12.2015, 5. 3 - 43

13014/15
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Nariadenie Rady (EU) 2015/2313 z 30. novembra 2015 o rozdeleni rybolovnych moznosti v ramci 13012/15
vykonavacieho protokolu k Dohode o partnerstve v odvetvi udrzatelného rybolovu medzi Eur6pskou

Gniou a Libérijskou republikou

U.v. EU L 328, 12.12.2015, s. 44 — 45

Rozhodnutie Rady (EU) 2015/2288 z 30. novembra 2015 o finanénych prispevkoch, ktoré maja ¢lenské | 13509/15
Staty uhradit’ na financovanie Eurdpskeho rozvojového fondu, vratane stropu na rok 2017, sumy na rok

2016, prvej splatky na rok 2016 a orientacnej a nezadviznej predpovede ocakavanych roénych sum na

roky 2018 a 2019

U.v.EUL 323, 19.12.2015,s. 8 — 10

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2015/2215 z 30. novembra 2015 na podporu rezoltcie BR OSN ¢. 2235 13787/15
(2015), ktorou sa zriad’'uje spolo¢ny vysSetrovaci mechanizmus OPCW — OSN s cielom identifikovat

pachatel'ov chemickych utokov v Syrskej arabskej republike

U.v.EUL 314, 1.12.2015,s. 51 — 57

Zavery Rady o etike vo vyskume 14853/15
Zéavery Rady o dosahovani pokroku v oblasti rodovej rovnosti v ramci Eurdpskeho vyskumného 14846/15
priestoru

Zavery Rady o preskiimani poradenskej Struktury pre Eurdpsky vyskumny priestor 14875/15
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